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Datum Autor Anpassungen

23.06.2009 | TCS Erstellung von Projekt und Dokumentation (Version 1)

1. Ubersicht

1.1 Funktionsbeschreibung

Anhand dieses Beispielprojekts soll gezeigt werden, wie E/A-Module im Device
Configurator konfiguriert werden und wie die E/A-Funktion zum Lesen bzw.
Schreiben von E/A-Signalen verwendet wird.

Zum Lesen und Schreiben digitaler/analoger Werte mithilfe der E/A-Module und des
Device Configurator muss der Benutzer mit der Funktionsweise des Device
Configurator vertraut sein. Dieses Thema wird in Abschnitt 2.1 (Device Configurator)
behandelt.

1.2 Kurzanleitung

Anhand einfacher Schritte kbnnen Sie E/A-Werte konfigurieren bzw. in den jeweiligen
E/A-Modulen lesen/schreiben.

e Aktivieren Sie IO Handling (Diese Funktion ist standardmaBig aktiviert, wenn
ein neues Gerat erstellt wird).

e Ziehen Sie die Eingangs-/Ausgangs-Module in die E/A-Steckplatze des
Device Configurator.

e Aktivieren Sie Media Mapping flr jedes E/A-Modul.

e Legen Sie die Medien-Adresse fest.

Legen Sie PG5-Symbolnamen fir alle E/A-Kanale fest (oder behalten Sie den

Standard bei).

Wahlen Sie fir analoge Module die richtige Skalierung aus.

Speichern Sie die Konfiguration.

Das Gerat muss mindestens Uber einen COB verfligen.

Zugeordnete Medien/PG5-Symbole kdnnen jetzt auch in Programmen

verwendet werden.

e FUhren Sie den Befehl ,Rebuild all“ aus und laden Sie das Programm auf die
Ziel-Steuerung.

1.3 Moglicher Anwendungsbereich

Die Geratekonfiguration fir die in diesem Dokument beschriebenen E/A-Module
kann fur alle Projekte mit digitalen bzw. analogen E/A-Signalen verwendet werden.
1.4 Verwendete Hardware und Software

Hardware:
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PCD3.M5540, PCD3.C200

Je nach Bedarf ein oder mehrere E/A-Module

Programmierkabel PCD8.K111 oder USB-Kabel (fir PCD3 oder PCD2.Mxxx0)
Bei der Verwendung von Eingangsmodulen ist ein Signalgeber erforderlich
Bei der Verwendung mit einem anderen Steuerungstyp als PCD3.M5540 ist der
Geratetyp im Device Configurator auszuwahlen.

Softwareanforderungen:
SAIA PG5 2.0.110 oder hdher
PCD3: minimale Firmware: 1.08.23, PCD2.M5: minimale FW: 1.08.19

2. Device Configurator

2.1 Einleitung

Der Saia Device Configurator dient zur Konfiguration der Hardware des Saia PCD. Er
erm@glicht Gber die E/A-Funktion auch die Konfiguration von E/A-Modulen. In diesem
Dokument wird die Konfiguration von E/A-Modulen mit der E/A-Funktion mithilfe des
Device Configurator vorgestellt.

Im Hilfemeni steht eine umfangreiche Online-Hilfe fir den Device Configurator zur
Verfagung.

}-—-' Saia Device Configurator - [I0_Signals-In_Device_Configurator.saiadey] N ) = |E||1|
@ File Edit “iew Online Tools ‘window Help -8 x
D2 EG|S  BIE | e ERE
Selector - B |DEViCE 2| |- Properties - 0 W
[ Memary Modules PCOY for PCDZ/3 T | o = |Device : PCD3.M5540
- Digital /0 Mochles for PCD3 He Eobl L) o —
- Ainalogue 1/0 Modules for PCD3 FCO3MEE40  CPU with 256/5121024K Bytes BAM, 4 /0 ¢ il et
5 : s Code/Text/Extension Memory 512K Bytes RAM
el 2pecisl function Modeefor FEDI Extension Memory Backup Siz 256K Bytes
- MultiFunction Modules for PED3 [Memory Slots =
-- Communications Modules for PCD3 Slot | Type | Description User_ Erogram Memory. Backull.al 2k Byles
[l Memary Modules for PCD3 M E Options
& Expansion Modules PED3for PED2/] | | REseEOtpUEEnatle H;
- Expansion Modules PCD2 for PLD2/ KO 1 Enable N
-- Digital | /0 Modules for PCD1/2 — RunyStop Switch Enable es
-- Analogue [/0 Modules for PCD142 |0nbuard Communications Bl Password
-- Special Function Modules for PCD1./2 Type | Description Password Enabled Mo
Ik Multckcton Megules for PCDZ RS-485/3-Met | RS-485 portfor Profi-3-Bus or general-pury Fessand
=B Universal Serial Bus por, PGL or general- & Isn:twity Linsout{mindtes] i1
R3-232/PGU  RS-232 PGU or generakpurpose serial po = uss . N
R3-485 R3-485 port for general-purpose communi = Es LI\'IDW; DD
Ethemet Etharnet port ettt -
s 2 — | |B Input/Dutput Handling
Inputfoutput Handling Enabl{gEs ;l
Onboard Slots
| nboard Vo Peripheral Addresses Definitic Auto {recommended)
il | E Slat | Type Description E Power Supply =
Memory Modules PCD7 for PCD2/3 Slot0  PCD3IEND 8 digital inputs, 15.30%DC, 8m: Input/Output Handling Enabled
quegcoééihgoc‘joﬂtersoﬁg:.5|ot et Slot1 | PCD3.A400 B transistor D_Utpms‘ 5.32vDC. | Selléct “fes' iﬂ arder ko acg\fate the 12 handling functionnality.
slotz | PCD3WY300 8 analogue inputs, 0.+10%, 12| This function enables, For each modules, configuration of maod ..
Slot3  PCD3M340 8 analogue inputs, 0.+10%, 0.2 ~|
Ready HU | INS 4

2.2 10 Handling im Device Configurator

Die E/A-Funktion (IO Handling) legt den peripheren Speicher zum Speichern der
E/A-Werte fest. Es wird ein Bereich far Eingangswerte und ein Bereich fir
Ausgangswerte festgelegt. Innerhalb dieser peripheren Speicherbereiche (Eingang
und Ausgang) sind far die Eingangs- bzw. Ausgangswerte jedes konfigurierten
Moduls bestimmte Adressen reserviert.
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Mithilfe der Media Mapping-Funktion kénnen periphere Speicherwerte und
Gerateressourcen (Register und Flags) einander zugeordnet werden. Wenn Media
Mapping aktiviert ist, werden zu Beginn eines Zyklus, d. h. vor Ausflhrung des ersten
COB, Eingangswerte des peripheren Speichers auf die entsprechenden PCD-
Ressourcen kopiert (Register oder Flags).

Die Ausgangswerte der Module von PLC-Ressourcen werden am Ende des
Programmzyklus, d. h. am Ende des letzten COB, in den peripheren
Ausgangsspeicher kopiert.

2.3 Verwendung des Device Configurator

Der Device Configurator verfligt Gber mehrere Fenster: ,Main®, ,Selector”,
.Properties und ,Message“. Das Fenster ,Main® verflgt Gber ein Kontextmenu. In
dem Men( stehen verschiedene Optionen, wie ,Device Type Change®, zur
Verflugung. Die jeweiligen Komponenten werden im Fenster ,Main® ausgewahlt und
rechts im Fenster ,Properties” werden alle dazugehdrigen Parameter angezeigt.
Bearbeitbare Parameter kdbnnen von hier aus geadndert werden. Wenn Sie
beispielsweise das Gerat PCD3.M5540 im Fenster ,Main“ auswahlen, werden die
Hardware-Einstellungen im Fenster ,Properties” angezeigt.

Alle Module, die in einen der Steckplatze gesteckt werden kénnen, werden im
Fenster ,Selector* aufgefihrt. Dazu gehéren digitale und analoge E/A-Module,
Kommunikationsmodule, E/A-Erweiterungsmodule usw. Sie kénnen Module aus dem
Fenster ,Selector” in die Geratesteckplatze ziehen, indem Sie den jeweiligen
Steckplatz auswahlen und dann doppelt auf das Modul im Fenster ,Selector” klicken.
Sobald das Modul aus dem Fenster ,Selector” in den Geréatesteckplatz gesteckt
wurde, werden die Eigenschaften des Moduls Uber das Fenster ,Properties®
konfiguriert.

2.4 Konfiguration von E/A-Modulen

IO Handling muss aktiviert werden, damit die E/A-Funktion gemeinsam mit dem
Media Mapping fur die E/A-Module verwendet werden kann. Diese Funktion steht nur
bei PCD3 und PCD2.M5 zur Verfigung. Wahlen Sie im Fenster ,Main“ den
Geratetyp aus. 10 Handling ist fir neu erstellte Gerate im Device Configurator
standardmaBig aktiviert. Die Definition der peripheren Adressen sollte ,Auto” lauten
(empfohlene und Standardeinstellung). Wenn die Option ,user defined” ausgewahlt
ist, kann die periphere Speicheradresse flr Eingang/Ausgang manuell konfiguriert
werden.

Danach mussen die erforderlichen E/A-Module in die entsprechenden Steckplatze
gesteckt werden. Wenn diese Module im Fenster ,Main“ ausgewahlt werden, werden
ihre Eigenschaften im Fenster ,Properties® angezeigt. Wahlen Sie fur ,Media
mapping enabled” die Einstellung ,YES" aus und geben Sie die Basis-Adressen ein.
Die PG5-Symbolnamen pro Eingang/Ausgang werden Uber ,Symbol definition
property” festgelegt. StandardmaBig werden Symbolnamen folgendermafBen
angezeigt: 10.Slotx.Digitallnputx oder 10.Slot2.Analoguelnputx.
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Bei analogen Modulen erfolgt die Skalierung flr jeden Kanal Uber das Fenster
,Properties”. Fir physikalische Signale (min. und max.) werden vordefinierte oder
benutzerdefinierte Mindest- und Héchstwerte ausgewahlt. Im nachsten Abschnitt
erfahren Sie mehr Uber Konfiguration und Verwendung von E/A-Modulen.
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3. Funktionsbeschreibung und Einstellungen

3.1 Funktionsprinzip zum Lesen/Schreiben von E/A-Modulen

Wenn Media Mapping aktiviert ist, arbeitet SAIA PCD mit einem Prozessabbild.
Eingaben werden am Beginn des Zyklus gelesen und Ausgaben am Ende des Zyklus
aktualisiert.

3.1.1 Digitale E/A-Module

FUr digitale E/A-Module werden Flags zum Media Mapping verwendet. Diese kénnen
dann in Benutzerprogrammen zum Lesen/Schreiben von Werten in E/A-Modulen
verwendet werden. Im folgenden Beispiel wird das digitale Eingangsmodul
PCD3.E110 in den Steckplatz ,Slot0* gesteckt und Media Mapping wird Gber das
Fenster ,Properties” aktiviert. Die ,Media Address” lautet 0. Das bedeutet, dass Flags
0 bis 7 den Eingéangen 0 bis 7 im PCD3.E110-Modul zugeordnet werden.

| Device Propetrties
T |5|l:lt 0 : PCD3.E110, 8 Digital Inputs, 24¥DC
Tyvpe | Description
FCD3MEEAD  CPU with 256/512/1 024K Bytes RAk, 41/0 slots (expandahle), USE, Profi-£ = General
Base Address a
|Mem|:|ry Slats Connecktar Type Twpe A, Spring Terminals
= Power Consumption

Slot | Type | Description Power Cansumption 54 [mé] 1z

k1 E Media Mapping

M2 Media Mapping Enabled Yes

Media Tvpe Flag

|0nbnard Communications Mumber OF Media a

Type | Description Hedikiddiess D

FEZ-485/5-Met  RE-485 port for Profi-5-Bus or general-purpose communications. Symbol Defintions (Defauit)

LISE Universal Serial Bus port, PGU or general-purpose.

RS-232/PGU  RS-232, PGU or general-purpose serial port,

RS-485 F5-485 port for general-purpose communications.

Ethernet Ethernet por.
|Onboard O Slots

Slotd | PCD3ETTD i digital inputs, 15.30VDC, 8ms. current draw 12ma gt B

SIDH PCD3.A400 B transistor outputs, 5.32VDC, D 5A, electrically cunnel:ted 100

Slot2

Slot3

Ahnlich ist es bei digitalen Ausgangsmodulen: Werte, die in die zugeordneten Flags
geschrieben werden, werden in die jeweiligen Ausgaben geschrieben. Im obigen
Beispiel sind Flags 8 bis 15 Output0 bis Output7 des Moduls PCD3.A400
zugeordnet.

Symboldefinitionen fir zugeordnete Flags kénnen Uber das Fenster ,Eigenschaften”
geandert werden. Im nachstehenden Beispiel werden Symbole fiir das digitale
Eingangsmodul PCD3.E110 definiert. Die folgende Ansicht wird gebffnet, wenn Sie
im Fenster ,Properties” die Option ,Symbol definition property” auswéahlen. Diese
Symbole stehen in Programmeditoren zur Verfiigung und werden danach im
Benutzerprogramm verwendet.
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mboipdmon x
Surnbol Marne | Type AddrezsSfalue | Comment Tangs:
NE= |RODT
— & 10.51at0.5tart_Pump F ] Start Purnp Pushbuttan S5_10
— & 10.51at0.5top_Pump F 1 Stop Pump Puzhbutton 5_10
— ¢ 10.5lot0.Emergency_Stop F 2 Emergency Stop Puzhbutton 5_10
— & 10.51at0. Pump_Owerload F 3 Pump Owverload S_10
— & 10.51lot0.Upstream_Pressure_Low [ F 4 Prezsure Switch Upstream Prezzure at .. | 5_I0
— & 10.51ot0. Digitall nput F 5 Digital input & 5_10
— & 0.5 1at0.Digitall nputs F B Diigital input & 5_10
L— & 10.51at0.Digitall nput 7 F 7 Crigital input 7 5_10
1| | 0

Help | SetDefauItsl 0k I Cancel |

4

3.1.2 Analoge Eingangsmodule

Alle analogen Module kénnen mithilfe von Device Configurator konfiguriert und
verwendet werden. Ahnlich wie auch digitale Module werden sie in die

entsprechenden Steckplatze gesteckt und Uber das Fenster ,Properties” konfiguriert.

Im nachstehenden Beispiel wird die Konfiguration des Moduls PCD3.W340 gezeigt.
Register 8 bis 15 sind den analogen Eingangen 0 bis 7 des Moduls PCD3.W340
zugeordnet. Register 8 bis 15 werden dann in Programmen verwendet. Die
Symboldefinition flir Register 0 bis 7 kann tber ,Symbol definition property*“
bearbeitet werden. Die Skalierung fir analoge E/A kann mithilfe von Device
Configurator vorgenommen werden. Im nachstehenden Beispiel lautet die erste
analoge Eingabe 0 bis 10 Volt. Das bedeutet, dass Werte im Register 8 von 0 bis
10.000 (ftr 0 bis 10 Volt) variieren. Dasselbe Prinzip qilt fir die anderen Eingaben.
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|DEViCE Properties -
- |5Iot 3 : PCD3.W340, 8 Analogue Inputs, 0..+10Y¥, 0..20mA or Pt/N
Type | Description
PCD3.MB540 | CPU with 256/512/1024K Bytes BAM. 4 1/0 slots (expandahble), USE, Profi-2 B General
Base Address 48
|Mem|:|ry Slots Conneckar Type Type A, Spring Terminals 10-pole
E Power Consumption
Slat | Type | Description Powet Consumption SY [mi] ]
M1 Power Consumption Y-+ [ma] 20
2 = Media Mapping
Media Mapping Enabled Yes
|0nb|:|ard Communications Media Type Reqister
Type | Description Num.ber Of Media g
RS-485/5-Met  R5-485 port for Profi-5-Bus or general-purpose communications. ;ﬂed: rgd;es: (BD Fault)
JSE Universal Serial Bus por, PGU or general-purpose. g A:;I: ui':'nm:: A S
RS-232/PGU  RS5-23E2 PGU or generalpurpose serial port. i thR B T i
RS-485 F.5-485 port for general-purpose communications. = e .
Ethernet Ethernet part. M'n"?mm SlElnpUD u
Maximum Yalue Input 0 10000

|Onboard /0 Slots

G analogue inputs, 0..+10%, 12 Bit, 10.5ms, current draw BmA, at
g analogue inputs, 0..+10%, 0..20mA, Pt 1000 for-50..+400°C ar

E Analogue Input 1
Input 1 Range

Slot | Type | Description Minirmumn Yalue Input 1 0
Slot0  PCD3END G digital inputs, 15..30%DC, Sms. current draw 12mA at 5Y. PMaimum Yalue Input 1 20000
Slot1  PCD3A400 G transistor outputs, 5.32v0C, 0.54 electrically connected, 100 ||E Analogue Input 2

Input 2 Range
Tinirnum Yalue Input 2
Maximum Yalue Input 2
E Analogue Input 3
Input 3 Range
Minimurm Value Input 3
Maximum Yalue Input 3
E Analogue Input 4
Input 4 Range
Minimurm Value Input 4
Maximum Yalue Input 4
E Analogue Input 5
Input & Range
Minimum Value Input 5
Mazximum Yalue Input 5
E Analogue Input 6
Input & Range
Minimurm Value Input &
Maximum Yalue Input &

0..20méA in uA resolution

Pt 1000 (-50..+400°C)
-500
4000

Ni 1000 {-50..4+200°C)
-500
2000

12 Bit resolution
1]
4095

User defined range
-50
+00

0., 10% in mi ar %s resolution
o
10000

Die Skalierungseigenschaften analoger Module hangen von den unterschiedlichen
Modultypen ab. Symboldefinitionen flr zugeordnete Register kénnen Uber das
Fenster ,Eigenschaften” geandert werden. Diese Symbole stehen in
Programmeditoren zur Verfigung und kénnen im Benutzerprogramm verwendet
werden. Im nachstehenden Beispiel werden Symbole fir das analoge
Eingangsmodul PCD3.W340 definiert. Die folgende Ansicht wird gebffnet, wenn Sie
im Fenster ,Properties” die Option ,Symbol definition property” auswahlen.

x

Symbol Marme Tupe AddrezeMalue | Comment Tagsz Scope
EH ROOT
3 — ¢ 10.5lot3.01_Level R a Lube Oil Level 5_10 Public
— & 10.510t3.40_Pressure R | Ingtiument Air Pressure S_10 Public:
— & 10_5lot3.0il_Temperature |F 10 Lube Oil Temperature |5_I0 Public:
— & 10.51ot3. Analoguelnput3 R 11 Analogue input 3 5_10 Public:
— & 10 Slat3 Analoguel nputd R 12 Analogue input 4 S_10 Public
— ¢ [0.5lot3 Analoguelnputh R 13 Analogue input 5 5_10 Public
— ¢ [0.5lot3 Analoguel npute R 14 Analogue input B 5_10 Public
L— & [0.5lot3 Analoguelnput? R 15 Analogue input 7 5_10 Public
Help Set Defaults (] 8 I Cancel |
Y
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3.1.3 Analoge Ausgangsmodule

Im nachstehenden Beispiel wird das Ausgangsmodul PCD3.W400 mithilfe von

Device Configurator konfiguriert. Werte des Registers 16 bis 19 werden in das

Ausgangsmodul PCD3.W400 geschrieben. Output0 lautet 0 bis 10 Volt, wobei die
Mindest- und Hochstwerte jeweils bei 0 und 10.000 liegen. Wenn die Werte 0 bis
10.000 in Register 16 geschrieben werden, lautet die erste Ausgabe 0 bis 10 Volt.
Far die nachsten Ausgaben lautet die Ausgabe 0 bis 10 Volt (basierend auf den
entsprechenden Werten flr Mindest- und Héchstwerte). Es kdnnen auch
benutzerdefinierte Mindest- und Héchstwerte konfiguriert werden (Output 2).

’ ;I Properties w B
[Memory Slots [Slot 0 : PCD3.W400, 4 Analogue Outputs, 0..+10¥
Slat | Type Description B General N
b1 Base Address 64
h2 Conneckor Type Type A, Spring Terminals 10-pole
E Power Consumption
|0"buﬂ’d Communications Power Consumption S [méa] 1
Type | Description Powe_r Consum_ption W+ [ma] 30
FS-485/5-MNet | RS-485 port for Profi-5-Bus or general-purpose communicatior Cl Me'_j'a Ma'_m'ng
LsB Universal Serial Bus port, PGU or generalpurpose. MEd!a Mapping Enabled Yes_
RS-232/PGL R5-232, PGU or general-purpose serial port. MediayType : Eegstey
RS-485 FS-485 port for generalpurpose communications. Num_ber Chiliedia u
Ethernet Ethernet port. ficdia Addrfas_s_ 16
Symbol Definitions (Default)
|0nb|:|ard 1JO Slots E Analogue Output O . .
Cutput 0 Range 0,.10% in m¥ or % resolution
Slot | Type Description Minimurn Yalue Output 0 0
Slot0  PCD3IEND G digital inputs, 15..30%DC. 8ms. current draw 12ma Maximum Yalue Output 0 10000
Slot1  PCD3.A400 8 transistor outputs, 5. 32vDC, 0.6A, electrically con El Analogue Output 1
Slot2 | PCD3IM3I00 8 analogue inputs, 0.+10%, 12 Bit, 10.5ms, current d Output 1 Range 8 Bit resolution
Slot3  PCD3W340 G analogue inputs, 0..+10%, 0..20mA, Pt 1000 for-50. Minimurn Yalue Output 1 0
+ FCD3.CZ00 Expansion module, 4 slots, 24%DC power supply. Maximum Yalue Cutput 1 255
E Analogue Output 2 —
|PCD3.C2|]|] Expansion Module Qutput 2 Range User defined range
- Minimum Yalue Output 2 o
M Maxdrnum Yalue Output 2 3000
i 4 analogue outputs, 0.+10%, 8 Bit, Gus, current draw O Analogue Dutput 3 -
Slot1
Slot? Base Address
Slot3 First address of I/ card, depends on slot position,
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3.1.4 Direktzugriff

Mithilfe von IL-Instruktionen kénnen Eingangswerte direkt gelesen und
Ausgangswerte direkt geschrieben werden. Die folgenden Instruktionen werden
zusatzlich zur Eingangs-/Ausgangsadresse verwendet, die vom Device Configurator
festgelegt wird, um E/A-Werte zu lesen und zu schreiben.

Diese Instruktionen sind von der Programmzyklus-Uberpriifung unabhangig
n und flhren Lese- bzw. Schreibvorgange direkt nach Ausfiihrung durch. Das

bedeutet, dass Sie Werte mithilfe dieser Instruktionen mehrmals pro

Programmzyklus-Uberprifung lesen und schreiben kénnen.

Die folgenden Instruktionen stehen zum Lesen und Schreiben von E/A-Werten zur
Verflugung.

Zum Lesen:

RDP address;

DWORD, per default.

RDPB address;

BYTE, LS byte of source, other bytes set to 0.
RDPW address;

WORD, LS word of source, MS bytes set to 0.
Zum Schreiben:

WRP address;

DWORD, per default.

WRPB address;

BYTE, LS byte of source, other bytes set to 0.
WRPW address;

WORD, LS word of source, MS bytes set to 0.

n Es gibt keinen Bit-Zugriffsbefehl. Der Mindestzugriffsbereich ist Byte.

Beispiel:

Der Device Configurator generiert konstante Symbole fir ID/Adresse der Eingangs-
/Ausgangswerte, die im Fenster ,All public* aufgeflihrt werden. Im nachstehenden
Beispiel, in dem das Modul PCD3.W340 in den Steckplatz ,slot 5 gesteckt wird,
werden konstante Symbole, 10.Slot5.I0Access. ANALOGUE_INPUT_0 to 7, vom
Device Configurator festgelegt. Diese Symbole dienen gemeinsam mit den obigen
Instruktionen zum Lesen/Schreiben von Werten.
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z 10_Signals-In_Device_Configurator - Saia IL Editor - [COBO.src] = IEllil
© File Edit Zearch Wew Device oOnline Tools wWindow Help
DSEHG& ' aBoe @ Fad ki Y @EED
: Components @ X . COBOskc 1k %
[#- FB PCD2.H110 Counting Module - j
FE PCD2.H150 551 Encoder Madule coe 8
FE PCDZ2.H210 Stepper Motor Position 8
F& PCD2.H310 Servo Maokor Contral M
FB PCO2.H320 Mation Contral Module RDPW I0.51ot5.10Access .ANALOGUE_INPUT_B
FB PCD2/3.W3x5 Analogue Input Mod 51lot5_fnalog_Inputa
E: Egggﬁm";"”a'“”e ?ur\tqut ’IV" RDPY  I0.S1lot5.I10Access.ANALOGUE_INPUT 1
: rICCHRGEDALE $1o0t5_Analog_Inputd
FE D3T/6xH100 RIC - -
£)-FB D3T76xH1 10 RIO = ECoB -
i - | » | 4 | | »
: Symbol Editor o x
EEE |+ + | |A k3 a4 L IFind: Type a substring to find ~ O O 3~
Syrnbal M arne Tupe AddreszSvalue | Comment Tags Scope ﬂ
,_”_j Slot2 GROURP
[l]—|:j Sloth GROURP
o 0Access GROUP
3 — o AMALOGUE_IMPUT_O | COMST 1024 Addrezz of analogue input 0 in mema.. Fublic | |
— o AMALOGUE_INPUT_1 |COMST 1026 Address of analogue input 10 mema.. Public
— o AMALOGUE_IMPUT_Z |COMST 1023 Address of analogue input 2 in mema.. Public
— o AMALOGUE_IMPUT_3 |COMWST 1030 Addrezs of analague input 3 in mema.. Public
— o AMALOGUE_IMPUT_4 | COMWST 1032 Addrezs of analague input 4 it mema.. Public LI
Al Publics X | System | COBD.sre |
Ready Lm 13, Cal 12 UM |INS OFFLINE o
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4. Device Configurator im Vergleich zur FBox-Bibliothek

In den folgenden Abschnitten werden die Vor- und Nachteile von Device Configurator
flr den Zugriff auf E/A-Signale im Vergleich zur Fbox-Bibliothek beschrieben. Dies
dient als Entscheidungshilfe zur Verwendung von Device Configurator oder Fbox-
Bibliothek.

4.1 Vorteile von Device Configurator

e Das komplette System ist in einem einzigen Tool sichtbar
Der Device Configurator dient der Konfiguration lhres gesamten Systems.
Hardware-Einstellungen und Systemkomponenten sowie die Kommunikations-
und E/A-Module werden tber den Device Configurator konfiguriert. Wenn der
Device Configurator zur Konfiguration von E/A-Modulen verwendet wird,
erstellt er eine Ubersicht tber Ihr komplettes System und alle Komponenten.
Dies ist nicht mdglich, wenn Sie Uber die Fbox-Bibliothek auf die E/A-Module
zugreifen.

e Der Stromverbrauch der Module wird automatisch berechnet
Der Device Configurator prift den Stromverbrauch der Eingangs-
/Ausgangsmodule und gibt Warnungen aus, wenn der Uber den Device
Configurator oder die Erweiterungsmodule zur Verfligung gestellte Strom nicht
ausreicht.

e Weniger Ressourcen fiir E/A-Bearbeitung erforderlich
Fboxes fur den Zugriff auf E/A-Module gehéren zum Benutzerprogramm und
verwenden PCD-Ressourcen. Wenn E/A-Module mithilfe des Device
Configurator konfiguriert werden, Gbernimmt die Firmware die Verarbeitung
der E/A-Signale. Die E/A-Werte stehen direkt in den PCD-Medien zur
Verfligung. Somit bendtigt das Benutzerprogramm weniger Speicherplatz und
Ressourcen.

¢ Verwendung eines Prozessabbilds
Wenn beim Device Configurator Media Mapping genutzt wird, verwendet SAIA
PCD ein Prozessabbild. Eingaben werden am Beginn der Programmzyklus-
Uberprifung gelesen und Ausgaben am Ende der Programmzyklus-
Uberprifung geschrieben. Es bietet sich an, wahrend des gesamten
Programmzyklus ein Eingangs-Prozessabbild zu verwenden und
Ausgangswerte erst im Endstadium nach Ausflihrung des gesamten
Benutzerprogramms zu aktualisieren.’

e E/A-Symbole werden an derselben Stelle definiert
Symboldefinitionen flr Eingangs-/Ausgangskanale werden Uber das
Dialogfenster ,Symbol Editor” des Device Configurator bearbeitet. Dieses
Dialogfenster lasst sich tber das Fenster ,Properties“ des E/A-Moduls 6ffnen.
Somit werden alle Eingangs- und Ausgangssymbole an einer zentralen Stelle
im Device Configurator, in der Nahe der jeweiligen E/A-Module, definiert.

! Hinweis: Mithilfe der Instruktionen fiir den Direktzugriff kdnnen Sie E/A-Signale wahrend desselben
Programmzyklus mehrmals lesen/schreiben.
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Dadurch kénnen alle Eingangs- und Ausgangssymbole fir den jeweiligen
Prozess problemlos gefunden und verwaltet werden.

e Problemlose Konfiguration von PCD3 Compact oder Zahler/Encoder-
Modulen
Mithilfe des Device Configurator ist die Konfiguration von speziellen
Funktionen, wie Zahlern oder Encodern, denkbar einfach. Sie kébnnen Zahler-
/Encoder-Funktionen problemlos konfigurieren und in Verwendung mit PCD3
Compact oder speziellen PCD3.H1xx-Modulen verwenden.

e Warnung bei Konflikten
Wenn ein Modul im Widerspruch zu Watchdog steht, wird eine Warnung bzw.
ein Fehler angezeigt.

e Label Editor
Mithilfe der optionalen Anwendung Label Editor kénnen Sie Etiketten fir lhre
E/A-Module bearbeiten und drucken. Sie kdnnen im Device Configurator tber
das Menu ,Tools—>Label Editor* auf den Label Editor zugreifen.

4.2 Hinweis fiir spezielle Sensoren

Obwohl der Device Configurator alle standardmaBigen E/A-Sensoren unterstitzt, gibt
es einige spezielle Sensoren (z. B. Temperatursensoren NTC 10), die nicht vom
Device Configurator unterstiitzt werden. Wir empfehlen daher die Verwendung
vorhandener Fbox-Bibliotheken, um auf Ihre Prozessdaten zuzugreifen. Weitere
Informationen zur Verwendung von Fupla Fboxes flr analoge Signale finden Sie im
Beispiel ,Analogue_Signals_with_Fupla®.

4.3 VorsichtsmaBnahmen

Bei der Verwendung des Device Configurator flir analoge Module sollten
n folgende VorsichtsmaBnahmen beachtet werden.

Wir empfehlen, den Device Configurator mit PG5 2.0 fir den Zugriff auf analoge E/A-
Module zu verwenden. Um jedoch Kompatibilitat mit friheren PG5-Versionen
sicherzustellen, kénnen auch Fbox-Bibliotheken verwendet werden, die E/A-Bus-
Basisadressen verwenden. Wenn beide Methoden in einem Programm verwendet
werden, mussen Sie darauf achten, dass die Adressen sich gegenseitig nicht
beeintrachtigen. Wenn also Fbox im Fupla-Programm beispielsweise die
Basisadresse 48 verwendet, um die Analogwerte von Slot3 zu lesen, sollte Slot3 im
Device Configurator leer bleiben.

Wenn die Programme von PG5, Version 1.4.xx oder alter auf PG 2.0 aktualisiert
werden und wenn sie Fbox-Bibliotheken zum Lesen der analogen E/A-Module
verwenden, sind sie kompatibel mit PG5 2.0.
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5. Projektvorbereitung

5.1 Vorbereitung der PCD

Stecken Sie das zu verwendende Modul in den daflr vorgesehenen Steckplatz,
sodass es auf PCD3.M5540 konfiguriert wird.

Weitere Informationen zu Modulen und Verdrahtung finden Sie auf unserer
Supportseite unter www.sbc-support.ch.

Massenschleifen. Bitte beachten Sie deshalb unbedingt die entsprechenden

n Besonders die analogen Eingangsmodule reagieren empfindlich auf
Verdrahtungsvorschriften.

konzipiert. Fir das Einschieben oder Entfernen von E/A-Modulen muss die

n Der E/A-Bus von SAIA PCD Classic-Steuerungen ist nicht fir Hot Plugging
Steuerung spannungsfrei gemacht werden.

5.1.1 Projektinstallation

Zur Installation des Projektes in Ihrem PG5-Projektverzeichnis ist die Verwendung
der Funktion ,Restore...“ des Menus ,Project” in PG5 2.0 Project Manager
vorgesehen. Diese Funktion kopiert das Projekt in Ihr Projektverzeichnis.

© PCD2-3_I0_signals-In_Device_Configurator [I0_Signals-In_Device_Configurator] - Saia Project Manager

File Edit Miew Project Device ©Online Tools  Help

By lgs | @ B & g

Praject Tree

------ [ Common Files

------ Library Manager

=& 10_signals-In_Device_Configurator - PCD3.M5540

----- J1lc;j}: Cnline Settings

ElI:l Program Files

e COB0, sre

Dieses Dokument ist in dem Ordner ,Documents” im Projektbaum des PG5 Project
Managers zu finden und kann von dort aus direkt durch Doppelklicken geéffnet
werden.
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5.1.2 Erstellen und Laden des Projektes in die PCD

Nachdem Sie die Konfiguration des Moduls Uiber den Device Configurator
vorgenommen haben, erfolgt nach dem Befehl ,Rebuild All“ (Menl ,Device“> Option
,Rebuild All* oder driicken Sie in Project Manager die Tastenkombination Alt+F2) das
Laden des Geréts in die Steuerung.

Sollte sich die Steuerung bereits im Zustand ,Run® befinden, so wird nachgefragt, ob
die Steuerung gestoppt werden darf. Dies ist wahrend des Testaufbaus der Fall. Die
Meldung wird aus Sicherheitsgriinden angezeigt, da die Steuerung auf einer
bestehenden Anlage im Einsatz unter Umsténden nicht gestoppt werden darf.

5.2 Online-Anzeige von Werten

Sobald das Programm in die Steuerung geladen ist, kbnnen Sie eine
Onlineverbindung mit der Steuerung aufbauen, um die Werte online zu betrachten.
Klicken Sie auf die Schaltflache ,Online“ (mit dem Stecker), um eine Verbindung
zwischen PC und PCD herzustellen. Sollte sich die PCD noch nicht im Zustand ,Run®
befinden, so kann sie mit dem grinen runden Pfeil in der Toolbar gestartet werden.

Uber das Fenster ,Watch“ (siehe nachsten Abschnitt) kénnen Sie die gelesenen
Werte online betrachten.

5.2.1 Das Fenster ,,SAIA Watch Window*

Verwenden Sie das Fenster ,Watch®, um Medienwerte am Bildschirm anzuzeigen
und zu verandern. Sie kdnnen das Fenster ,Watch“ Gber das Menu ,View* in PG5
Project Manager 6ffnen. Die anzuzeigenden Symbole kénnen durch Drag and Drop
in das Fenster gezogen werden.

Sobald PG5 online ist, werden die entsprechenden Werte angezeigt.

saia-aurgess
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5.2.2 Der PG5 Online Debugger

Eine weitere Mdglichkeit, Werte online anzuzeigen, ist der Online Debugger (wahlen
Sie in PG5 Project Manager erst ,,Tools* und dann ,,Online Debug* aus oder driicken
Sie F11).

=i

File Online Tools Options Help

Stn: 158 CPU: @ Type: PCD1.M1_x @75 Status: RUH
Register 20814 Count 2 Refresh

2814: 4764 2815: 2

Register 2819 Count 2 Refresh

20819:

COMMUHICATIONS: PGU, COMZ

S-BUS Hode: Parity (S1)

Connected at: 9680 Baud

DEFAULT BATCH FILE "SBUG32.DEA™ LOADED
OH LINE

RUHHIHNG
»Display Register 2819 Count 2 Refresh
HALTED
STOPPED
«@aae1? CoOB
aoeaza
RUHHIHG
>Urite Register 28619 5888
>Write Register 2828 50080
SQuit |

<CR>

Der Online Debugger ist ein sehr vielseitiges Tool, das unter anderem folgende
Méglichkeiten bietet:

5}
8 A1 26 N8 P1 EB IX8 coB@

- Steuerung der PCD (Stopp, Start usw.)

- Anzeige der PCD-Medien (Register, Flags, DBs usw. kénnen auch
aktualisiert werden)

- Schreiben auf PCD-Medien

- Programmaéanderung (nur im RAM)

- Anzeige des CPU-Status (Hardware- und Firmware-Version usw.)

- Lesen des PCD-Verlaufs

- Anzeige der aktuellen Hardware-Konfiguration

- ,Programm-Nachverfolgung“ (schrittweise Verarbeitung, beim Zugriff auf
analoge E/A nicht mdglich)

- Verarbeitung einzelner Instruktionen i

- Ausfiihren des Programms bis zu einem bestimmten Ereignis (z. B. Andern
der festgelegten Medien oder der Error Status Flag)

Das Anzeigen der gelesenen Werte wird in dem Online Debugger durch folgende
Eingabe erreicht (nur die fett gedruckten Zeichen eingeben):
> Display Register <Adresse des anzuzeigenden Registers> Refresh <Enter>

Die Adresse des anzuzeigenden Registers ist z. B. in dem Fenster ,Data List View*
von PG5 Project Manager zu sehen (wahlen Sie erst ,View" und dann ,Data List*
aus).
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6. Fehlerquellen und Debugging

Um Fehler rasch einzukreisen und zu beheben, werden in diesem Abschnitt einige
haufig auftretende Fehlerbilder beschrieben.
6.1 Haufige Fehler

Im Folgenden werden haufige Ursachen fir Fehlfunktionen des beschriebenen
Beispiels aufgefthrt:

FEHLER URSACHE UND FEHLERBEHEBUNG

DER ANALOGE EVENTUELL IST EINE FEHLERHAFTE
AUSGANGSWERT IST IMMER | VERDRAHTUNG DES MODULS DIE URSACHE
=0 ODER MAXIMALER DAFUR. BITTE UBERPRUFEN SIE DIE
AUSSCHLAG VERDRAHTUNG GEMAB DEM HARDWARE-
DER ANALOGE HANDBUCH IHRER PCD.

EINGANGSWERT IST IMMER

=0

DER GELESENE WERT DIE URSACHE FUR DIESES PHANOMEN
EINER ODER MEHRERER KONNTE EINE ,MASSENSCHLEIFE* IM
ANALOGER EINGANGE SYSTEM SEIN. BITTE UBERPRUFEN SIE DAS
SPRINGT ZEITWEISE UND MASSENKONZEPT IHRES SYSTEMS. DIE

IST NICHT KONSTANT. MASSE AN DER ,,-“-SEITE DES MODULS

MUSS KURZ UND MASSIV MIT DER ,,-*-
KLEMME DER PCD VERBUNDEN SEIN (KEIN
WEITERSCHLAUFEN DER MASSE UM DIE
PCD!).

saia-aurgess

6.2 Fehlerbehebung/Debugging

Es empfiehlt sich, bei der Fehlersuche mit der Geratekonfiguration und einem leeren
COB zu beginnen. Nachdem Sie Konfiguration und Programm auf die PCD
heruntergeladen haben, kdnnen Sie die E/A-Werte der jeweiligen Medien priifen. Die
Werte in der PCD kénnen Uber das Fenster ,Watch” oder mithilfe des Online
Debugger gepruft werden.

Um sicher zu sein, dass auch ein Signal am Eingang ansteht, sollte das
Eingangssignal bei der Inbetriebnahme mit einem Multimeter gepruft werden.
6.3 Quellen

Die verschiedenen Verfahren fr die Verwendung der Module ist spezifisch auf die
Hardware der entsprechenden Module angepasst.

Hardwarespezifische Daten, wie Klemmenbelegungen und Verddrahtungsschemen,
sind im Hardware-Handbuch der entsprechenden Steuerung zu finden.
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